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Einstreutechnik 
Einstreuen mit FLINGK
Nahezu alle Milchviehbetriebe verwenden Liegeboxen. Die Liegebox ist ein ausgesprochen  
wichtiger Platz im Stall. Dort kann die Kuh liegen und wiederkäuen, dort produziert sie die Milch und ruht 
sie sich aus. Es soll daher ein Platz sein, wo sich die Kuh wohlfühlt. Dazu braucht es einen guten  
Bodenbelag. 
Die Einstreu, die regelmäßig und ausreichend erneuert werden muss, spielt dabei eine ausschlaggebende 
Rolle. Damit dies möglichst zügig und effizient verläuft, bietet Flingk ein umfassendes Angebot an  
Einstreugeräten. 

Tiefstreu oder Matten/Kuhmatratzen 
Wir unterscheiden Liegeboxen mit Tiefstreu und Liegeboxen mit Komfortmatten. 
Sollten die Liegeboxen mit Matten täglich nur mit kleinen Mengen eingestreut werden, empfehlen wir das 
elektrische Einstreugerät SE250. Damit lassen sich kleine Streugutmengen äußerst präzise einstellen und 
verteilen. 
Bei Tiefstreuboxen müssen größere Mengen eingestreut werden, sodass wir in diesen Fällen die Geräte 
des Typs ZX und KSS empfehlen. 
Nachstehender Tabelle können Sie entnehmen, welche Einstreugeräte sich für welches Einstreumaterial 
am Besten eignen. 

Abréviation Matière Type SE Type ZX Type KSS

Z Sciure de bois X X X 

GS Paille moulue X X X 

HS Paille hachée en balles X X 

M Solides de fumier X X 

K Chaux X X 

S Sable (Modèles S, SC, Prix sur demande)

PM Fumier de cheval avec de la sciure X 

PMS Fumier de cheval avec de la paille X 

KS Mélange de chaux, paille et d’eau X 

PS Papier déchiré X 

SP Pellets de paille X X 

KO Compost X X 

Technologie
de litière

Epandre avec FLINGK

Technologie
de litière

Type SE

Technologie
de litière

Type ZX

Presque toutes les exploitations laitières utilisent des logettes. Les 
logettes sont un endroit très important dans l’écurie. Là, la vache 
peut se coucher et ruminer, là elle produit le lait et se repose. Ce doit 
donc être un endroit où la vache se sent à l’aise. Celà nécessite un 
bon revêtement de sol. La literie, qui doit être renouvelée régulière-
ment et suffisamment, joue un rôle décisif à cet égard. Pour rendre 
ce processus aussi rapide et efficace que possible, Flingk propose 
une gamme complète de matériel de literie.

Litière profonde ou matelas/matelas de vache
On distingue les logettes à litière profonde et les logettes avec ma-
telas confort. Si les logettes avec tapis ne doivent être parsemées 
que de petites quantités de literie chaque jour, nous recommandons 
l’épandeur électrique SE 250. Celà permet de fixer et de distribuer 
de petites quantités d’épandre avec une extrême précision. Dans le 
cas des logettes à litière profonde, de plus grandes quantités doivent 
être dispersées, de sorte que nous recommandons dans ces cas 
les appareils ZX et KSS. Le tableau suivant indique quel appareil de 
literie est le mieux adapté à quel matériel de literie.

L’épandeur de type SE est équipé d’un entraînement électrique, où 
deux batteries de 12 V servent d’alimentation électrique. L’épandeur 
est déplacé manuellement. L’agitateur électrique empêche la for-
mation de ponts et le tapis roulant projette la litière dans la logette. 
La vitesse du tapis roulant est réglable en continu, ce qui permet de 
déterminer très précisément la profondeur de la litière. La quantité de 
matériel de remplissage peut être reglée avec précision grâce à une 
glissière de dosage mécanique.

L’épandeur de type ZX possède un agitateur supplémentaire au 
sommet de la trémie. Cet appareil peut traiter des produits qui ont 
tendance à former des ponts. Les moteurs sont équipés d’accouple-
ments flexibles et la boîte à chaîne peut être facilement ouverte pour 
l’entretien.
Matières possibles: Sciure de bois, paille broyée ou hachée, fumier 
solide, compost

Einstreutechnik 
Typ SE

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Förderbandgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
• Einstreumenge durch mechanischen Dosierschieber verstellbar
• Mit einer Rührschnecke ausgestattet, mit der beim Entladen beispiels-

weise Kalk und Sägemehl miteinander vermischt werden können
• Höhenverstellbarer Griff
• Mit 2 x 24 V Motor versehen
• 2 x12 V AGM-Akku (wartungsfrei)
• Mit Ladegerät
• Pannensichere Reifen 4.00 x 8
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung
• Lenkrolle 3. Rad

Streugüter: Sägemehl, gemahlenes Stroh, kurz gehäcksltes Stroh, Kalk, 
Stroh-Pellets

Optionen: 
• Grössere Räder, 5.00 x 8

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Das Einstreugerät vom Typ SE hat einen elektrischen Antrieb, wobei zwei 12-V-Akkus zur  
Stromversorgung dienen. Das Einstreugerät wird manuell bewegt. Der elektrisch betriebene Rührer  
verhindert Brückenbildung und das Förderband wirft das Einstreumaterial in die Liegebox.  
Die Förderbandgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar, wodurch sich die Einstreutiefe sehr genau  
bestimmen lässt. Die Menge des Einstreumaterials kann man mit einem mechanischen Dosierschieber 
exakt einstellen. 

SE 250 780 220 80 24 500 0-2000

Option: Große Räder 

Serie in CH 

65

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Messer und Verschleißstreifen aus Hardox
• Doppeltwirkendes Ventil erforderlich
• Hydraulikmotoren mit flexiblen Kupplungen und

Druckbegrenzungsventil
• Dosierventile manuell verstellbar
• Große Dosierwalze unten im Behälter
• Förderband mit Randabdichtungen und Schaber versehen
• Gummiverkleidete Antriebs- und Folgerolle
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung

Optionen: 
• Geschwindigkeitsregelung für Walzen für die Modelle ZX 2000/ZX 2500/ZX 3000

Zur präzisen Dosierung
• Hochklappbare Kehrbürste links- oder rechtsseitig
• Mistschieber unter dem Streugerät

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

ZX 750 1400 750 330 500 25 175 225 
ZX 1000 1400 1000 350 775 30 175 225 
ZX 1200 1600 1200 390 850 30 175 225 
ZX 1500 1800 1500 450 975 35 175 225 
ZX 2000 2300 2000 635 1175 50 175 225 
ZX 2500 2500 2500 770 1300 50 175 225 
ZX 3000 2500 3000 900 1450 50 175 225 

Einstreutechnik
Typ ZX
Das Einstreugerät vom Typ ZX hat oben im Behälter ein zusätzliches Rührwerk. Dieses Gerät kann damit 
Produkte verarbeiten, die zu Brückenbildung neigen. Die Motoren sind mit flexiblen Kupplungen  
ausgestattet und der Kettenkasten lässt sich für Wartungsarbeiten leicht öffnen.  

Mögliche Streugüter: Sägemehl, gemahlenes oder gehäckseltes Stroh, Gülle-Feststoffe, Kompost Einstreutechnik 
Typ SE

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Förderbandgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
• Einstreumenge durch mechanischen Dosierschieber verstellbar
• Mit einer Rührschnecke ausgestattet, mit der beim Entladen beispiels-

weise Kalk und Sägemehl miteinander vermischt werden können
• Höhenverstellbarer Griff
• Mit 2 x 24 V Motor versehen
• 2 x12 V AGM-Akku (wartungsfrei)
• Mit Ladegerät
• Pannensichere Reifen 4.00 x 8
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung
• Lenkrolle 3. Rad

Streugüter: Sägemehl, gemahlenes Stroh, kurz gehäcksltes Stroh, Kalk, 
Stroh-Pellets

Optionen: 
• Grössere Räder, 5.00 x 8

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Das Einstreugerät vom Typ SE hat einen elektrischen Antrieb, wobei zwei 12-V-Akkus zur  
Stromversorgung dienen. Das Einstreugerät wird manuell bewegt. Der elektrisch betriebene Rührer  
verhindert Brückenbildung und das Förderband wirft das Einstreumaterial in die Liegebox.  
Die Förderbandgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar, wodurch sich die Einstreutiefe sehr genau  
bestimmen lässt. Die Menge des Einstreumaterials kann man mit einem mechanischen Dosierschieber 
exakt einstellen. 

SE 250 780 220 80 24 500 0-2000

Option: Große Räder 

Serie in CH 
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Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Messer und Verschleißstreifen aus Hardox
• Doppeltwirkendes Ventil erforderlich
• Hydraulikmotoren mit flexiblen Kupplungen und

Druckbegrenzungsventil
• Dosierventile manuell verstellbar
• Große Dosierwalze unten im Behälter
• Förderband mit Randabdichtungen und Schaber versehen
• Gummiverkleidete Antriebs- und Folgerolle
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung

Optionen: 
• Geschwindigkeitsregelung für Walzen für die Modelle ZX 2000/ZX 2500/ZX 3000

Zur präzisen Dosierung
• Hochklappbare Kehrbürste links- oder rechtsseitig
• Mistschieber unter dem Streugerät

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

ZX 750 1400 750 330 500 25 175 225 
ZX 1000 1400 1000 350 775 30 175 225 
ZX 1200 1600 1200 390 850 30 175 225 
ZX 1500 1800 1500 450 975 35 175 225 
ZX 2000 2300 2000 635 1175 50 175 225 
ZX 2500 2500 2500 770 1300 50 175 225 
ZX 3000 2500 3000 900 1450 50 175 225 

Einstreutechnik
Typ ZX
Das Einstreugerät vom Typ ZX hat oben im Behälter ein zusätzliches Rührwerk. Dieses Gerät kann damit 
Produkte verarbeiten, die zu Brückenbildung neigen. Die Motoren sind mit flexiblen Kupplungen  
ausgestattet und der Kettenkasten lässt sich für Wartungsarbeiten leicht öffnen.  

Mögliche Streugüter: Sägemehl, gemahlenes oder gehäckseltes Stroh, Gülle-Feststoffe, Kompost 

Einstreutechnik 
Typ SE

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Förderbandgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
• Einstreumenge durch mechanischen Dosierschieber verstellbar
• Mit einer Rührschnecke ausgestattet, mit der beim Entladen beispiels-

weise Kalk und Sägemehl miteinander vermischt werden können
• Höhenverstellbarer Griff
• Mit 2 x 24 V Motor versehen
• 2 x12 V AGM-Akku (wartungsfrei)
• Mit Ladegerät
• Pannensichere Reifen 4.00 x 8
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung
• Lenkrolle 3. Rad

Streugüter: Sägemehl, gemahlenes Stroh, kurz gehäcksltes Stroh, Kalk, 
Stroh-Pellets

Optionen: 
• Grössere Räder, 5.00 x 8

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Das Einstreugerät vom Typ SE hat einen elektrischen Antrieb, wobei zwei 12-V-Akkus zur  
Stromversorgung dienen. Das Einstreugerät wird manuell bewegt. Der elektrisch betriebene Rührer  
verhindert Brückenbildung und das Förderband wirft das Einstreumaterial in die Liegebox.  
Die Förderbandgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar, wodurch sich die Einstreutiefe sehr genau  
bestimmen lässt. Die Menge des Einstreumaterials kann man mit einem mechanischen Dosierschieber 
exakt einstellen. 

SE 250 780 220 80 24 500 0-2000

Option: Große Räder 

Serie in CH 
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Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Messer und Verschleißstreifen aus Hardox
• Doppeltwirkendes Ventil erforderlich
• Hydraulikmotoren mit flexiblen Kupplungen und

Druckbegrenzungsventil
• Dosierventile manuell verstellbar
• Große Dosierwalze unten im Behälter
• Förderband mit Randabdichtungen und Schaber versehen
• Gummiverkleidete Antriebs- und Folgerolle
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung

Optionen: 
• Geschwindigkeitsregelung für Walzen für die Modelle ZX 2000/ZX 2500/ZX 3000

Zur präzisen Dosierung
• Hochklappbare Kehrbürste links- oder rechtsseitig
• Mistschieber unter dem Streugerät

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

ZX 750 1400 750 330 500 25 175 225 
ZX 1000 1400 1000 350 775 30 175 225 
ZX 1200 1600 1200 390 850 30 175 225 
ZX 1500 1800 1500 450 975 35 175 225 
ZX 2000 2300 2000 635 1175 50 175 225 
ZX 2500 2500 2500 770 1300 50 175 225 
ZX 3000 2500 3000 900 1450 50 175 225 

Einstreutechnik
Typ ZX
Das Einstreugerät vom Typ ZX hat oben im Behälter ein zusätzliches Rührwerk. Dieses Gerät kann damit 
Produkte verarbeiten, die zu Brückenbildung neigen. Die Motoren sind mit flexiblen Kupplungen  
ausgestattet und der Kettenkasten lässt sich für Wartungsarbeiten leicht öffnen.  

Mögliche Streugüter: Sägemehl, gemahlenes oder gehäckseltes Stroh, Gülle-Feststoffe, Kompost 

Détails techniques:
• Ejection gauche et droite
• Vitesse du tapis roulant réglable en continu
•  Quantité d’épandage réglable par une glissière de dosage 

mécanique
•  Equipé d’une vis d’agitation, avec laquelle la chaux et la sciure 

peuvent être mélangées lors du déchargement
•  Poignée réglable en hauteur
•  Equipé d’un moteur 2 x 24 V
•  Batteries 2 x 12 V AGM 

(sans entretien)
•  Avec chargeur
•  Pneus anti-crevaison (4.00 x 8)
•  Peinture: Revêtement deux 

couches
•  Roulette pivotante 

Matières:
Sciure de bois, paille broyée,
paille hachée courte, chaux,
pellets de paille

Détails techniques: 
•  Ejection gauche et droite
•  Couteaux et bandes d’usure en hardox
•  Vanne à double effet est nécessaire
•  Moteurs hydrauliques avec accouplements flexibles et soupape 

de surpression
•  Soupapes de dosage à réglage manuel
•  Grand rouleau doseur au fond de la trémie
•  Bande transporteuse munie de joints de bordure et de racleurs
•  Rouleau d’entraînement et suiveur recouvert de caoutchouc
•  Peinture: en poudre à deux couches

Einstreutechnik 
Typ SE

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Förderbandgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
• Einstreumenge durch mechanischen Dosierschieber verstellbar
• Mit einer Rührschnecke ausgestattet, mit der beim Entladen beispiels-

weise Kalk und Sägemehl miteinander vermischt werden können
• Höhenverstellbarer Griff
• Mit 2 x 24 V Motor versehen
• 2 x12 V AGM-Akku (wartungsfrei)
• Mit Ladegerät
• Pannensichere Reifen 4.00 x 8
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung
• Lenkrolle 3. Rad

Streugüter: Sägemehl, gemahlenes Stroh, kurz gehäcksltes Stroh, Kalk, 
Stroh-Pellets

Optionen: 
• Grössere Räder, 5.00 x 8

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Das Einstreugerät vom Typ SE hat einen elektrischen Antrieb, wobei zwei 12-V-Akkus zur  
Stromversorgung dienen. Das Einstreugerät wird manuell bewegt. Der elektrisch betriebene Rührer  
verhindert Brückenbildung und das Förderband wirft das Einstreumaterial in die Liegebox.  
Die Förderbandgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar, wodurch sich die Einstreutiefe sehr genau  
bestimmen lässt. Die Menge des Einstreumaterials kann man mit einem mechanischen Dosierschieber 
exakt einstellen. 

SE 250 780 220 80 24 500 0-2000

Option: Große Räder 

Serie in CH 
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Einstreutechnik 
Typ SE

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Förderbandgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
• Einstreumenge durch mechanischen Dosierschieber verstellbar
• Mit einer Rührschnecke ausgestattet, mit der beim Entladen beispiels-

weise Kalk und Sägemehl miteinander vermischt werden können
• Höhenverstellbarer Griff
• Mit 2 x 24 V Motor versehen
• 2 x12 V AGM-Akku (wartungsfrei)
• Mit Ladegerät
• Pannensichere Reifen 4.00 x 8
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung
• Lenkrolle 3. Rad

Streugüter: Sägemehl, gemahlenes Stroh, kurz gehäcksltes Stroh, Kalk, 
Stroh-Pellets

Optionen: 
• Grössere Räder, 5.00 x 8

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Das Einstreugerät vom Typ SE hat einen elektrischen Antrieb, wobei zwei 12-V-Akkus zur  
Stromversorgung dienen. Das Einstreugerät wird manuell bewegt. Der elektrisch betriebene Rührer  
verhindert Brückenbildung und das Förderband wirft das Einstreumaterial in die Liegebox.  
Die Förderbandgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar, wodurch sich die Einstreutiefe sehr genau  
bestimmen lässt. Die Menge des Einstreumaterials kann man mit einem mechanischen Dosierschieber 
exakt einstellen. 

SE 250 780 220 80 24 500 0-2000

Option: Große Räder 

Serie in CH 
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Roulette pivotante

Grandes roues Options: 
•  Contrôle de la vitesse des 

rouleaux pour les modèles 
ZX 2000/ZX 2500/ZX 3000 
pour un dosage précis

•  Brosse de balayage repliée 
à gauche ou à droite

•  Racleur de fumier sous 
l’épandeur

Autres versions disponibles 
sur demande

Einstreutechnik 
Typ SE

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Förderbandgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
• Einstreumenge durch mechanischen Dosierschieber verstellbar
• Mit einer Rührschnecke ausgestattet, mit der beim Entladen beispiels-

weise Kalk und Sägemehl miteinander vermischt werden können
• Höhenverstellbarer Griff
• Mit 2 x 24 V Motor versehen
• 2 x12 V AGM-Akku (wartungsfrei)
• Mit Ladegerät
• Pannensichere Reifen 4.00 x 8
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung
• Lenkrolle 3. Rad

Streugüter: Sägemehl, gemahlenes Stroh, kurz gehäcksltes Stroh, Kalk, 
Stroh-Pellets

Optionen: 
• Grössere Räder, 5.00 x 8

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Das Einstreugerät vom Typ SE hat einen elektrischen Antrieb, wobei zwei 12-V-Akkus zur  
Stromversorgung dienen. Das Einstreugerät wird manuell bewegt. Der elektrisch betriebene Rührer  
verhindert Brückenbildung und das Förderband wirft das Einstreumaterial in die Liegebox.  
Die Förderbandgeschwindigkeit ist stufenlos einstellbar, wodurch sich die Einstreutiefe sehr genau  
bestimmen lässt. Die Menge des Einstreumaterials kann man mit einem mechanischen Dosierschieber 
exakt einstellen. 

SE 250 780 220 80 24 500 0-2000

Option: Große Räder 

Serie in CH 
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Type Largeur 
(mm)

Contenu 
(l)

Poids 
vide (kg)

Poids max. 
de charge 

(kg)

Tension 
(V)

Hauteur 
d’épandage 

(mm)

Zone 
d’épandage 

(mm)

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Messer und Verschleißstreifen aus Hardox
• Doppeltwirkendes Ventil erforderlich
• Hydraulikmotoren mit flexiblen Kupplungen und

Druckbegrenzungsventil
• Dosierventile manuell verstellbar
• Große Dosierwalze unten im Behälter
• Förderband mit Randabdichtungen und Schaber versehen
• Gummiverkleidete Antriebs- und Folgerolle
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung

Optionen: 
• Geschwindigkeitsregelung für Walzen für die Modelle ZX 2000/ZX 2500/ZX 3000

Zur präzisen Dosierung
• Hochklappbare Kehrbürste links- oder rechtsseitig
• Mistschieber unter dem Streugerät

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

ZX 750 1400 750 330 500 25 175 225 
ZX 1000 1400 1000 350 775 30 175 225 
ZX 1200 1600 1200 390 850 30 175 225 
ZX 1500 1800 1500 450 975 35 175 225 
ZX 2000 2300 2000 635 1175 50 175 225 
ZX 2500 2500 2500 770 1300 50 175 225 
ZX 3000 2500 3000 900 1450 50 175 225 

Einstreutechnik
Typ ZX
Das Einstreugerät vom Typ ZX hat oben im Behälter ein zusätzliches Rührwerk. Dieses Gerät kann damit 
Produkte verarbeiten, die zu Brückenbildung neigen. Die Motoren sind mit flexiblen Kupplungen  
ausgestattet und der Kettenkasten lässt sich für Wartungsarbeiten leicht öffnen.  

Mögliche Streugüter: Sägemehl, gemahlenes oder gehäckseltes Stroh, Gülle-Feststoffe, Kompost 

Type Largeur
(mm)

Contenu
(l)

Poids
vide (kg)

Poids max. 
de charge (kg)

Débit min. 
d’huile 
(l/min)

Pression 
max.
(bar)

Pression 
max. de pointe 

(bar)
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Technologie
de litière

Type KSS

Le Polyvalent – Cet appareil est conçu pour les matériaux de litière 
plus lourds et difficiles à manipuler, comme le fumier de cheval et les 
mélanges de chaux et de paille. Le récipient a une forme spéciale, ce 
qui facilite la sédimentation du produit à épandre. Les deux rouleaux 
doseurs indépendants ont un entraînement hydraulique puissant et 
empêchent ainsi le pontage.
Matières possibles: Sciure de bois, paille broyée ou hachée, fumier 
solide, chaux, fumier de cheval, mélange chaux-paille, compost, 
pellets de paille. Pour le compost sec, la chaux pure et les granulés 
de paille, la plaque de base réglable est nécessaire.

D’autres produits de FLINGK:

Technische Daten: 
• Auswurf links und rechts
• Messer und Verschleißstreifen aus Hardox
• Doppeltwirkendes Ventil erforderlich
• Schwere Hydraulikmotoren in die Walzen integriert
• Hydraulikmotoren mit flexiblen Kupplungen und Druckbegrenzungs-
ventil
• 2 große Dosierwalzen unten im Behälter
• Förderband mit Randabdichtungen und Schaber versehen
• Gummiverkleidete Antriebsrolle und Folgerolle
• Ab Modell KSS 1800 serienmäßig mit schwerem dreilagigen

PVC-Förderband
• Lackierung: Zweischichten-Pulverbeschichtung

Optionen: 
• Verstellbare Bodenplatte
• Hydraulische Geschwindigkeitsregelung des Förderbands links oder rechts
• Hydraulische Geschwindigkeitsregelung der Walzen
• Mistschieber unter dem Streugerät

Weitere Ausführungen auf Anfrage möglich. 

Der Alleskönner. Dieses Einstreugerät ist für schwereres und schwer zu verarbeitendes Einstreumaterial 
wie Pferdemist und Mischungen aus Kalk und Stroh entwickelt. Der Behälter hat eine Sonderform,  
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demist, Kalk-Stroh-Mischung, Kompost, Stroh-Pellets 
Bei trockenem Kompost, purem Kalk und Stroh-Pallets ist die verstellbare Bodenplatte erforderlich. 

Einstreutechnik
Typ KSS
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KSS 1500 1800 1500 530 1100 40 175 225 
KSS 1800 2200 1800 605 1250 40 175 225 
KSS 2000 2200 2000 695 1350 40 175 225 
KSS 2500 2500 2500 800 1600 50 175 225 
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Détails techniques:
•  Ejection gauche et droite
•  Couteaux et bandes d’usure en hardox
•  Vanne à double effet est nécessaire
•  Moteurs hydrauliques lourds intégrés dans les rouleaux
•  2 Grands rouleaux de dosage au fond de la cuve
•  Bande transporteuse munie de joints de bordure et de racleurs
•  Rouleau d’entraînement et suiveur recouvert de caoutchouc
•  A partir du modèle KSS 1800, avec une bande transporteuse 

lourde en PVC à trois couches en standard
•  Peinture: en poudre à deux couches

Options:
•  Plaque de base ajustable
•  Réglage hydraulique de la 

vitesse du tapis à gauche ou 
à droite

•  Réglage hydraulique de la 
vitesse des rouleaux

•  Racleur de fumier sous 
l’épandeur

Autres versions disponibles 
sur demande
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Votre revendeur:

2020

Type
Largeur

(mm)
Contenu

(l)
Poids

vide (kg)

Poids max. 
de charge 

(kg)

Débit min. 
d’huile (l/min)

Pression 
max. (bar)

Pression 
max. de 

pointe (bar)
KSS 750 1300 750 425 700 35 175 225

KSS 1015 1500 1000 475 800 35 175 225
KSS 1500 1800 1500 530 1100 40 175 225
KSS 1800 2200 1800 605 1250 40 175 225
KSS 2000 2200 2000 695 1350 40 175 225
KSS 2500 2500 2500 800 1600 50 175 225

KSS 3500HD 2950 3500 1700 2300 80 175 225
KSS 4500HD 2950 4500 1850 3000 80 175 225


